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dei residui passivi per perenzione amministrativa e
reclamate dai creditori, prelievo dal fondo di riserva e
conseguente modifica al bilancio di gestione.
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Assessorato Territorio, Ambiente e Opere Pubbliche —
Dipartimento Opere Pubbliche.

Bando di gara.
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pag. 4082

CONSULTE, COMMISSIONI E COMITATI

Decreto 22 luglio 2003, n. 587.

Nomina del Dott. Giulio DOVERI in qualita di membro
effettivo, in sostituzione del dott. Pietro BOSSO, nonché
del Dott. Gianfranco SILVESTRI, in qualita di membro
supplente, in sostituzione della Dott. Giovanni CAR-
DELLINO, nell’ambito della Commissione tecnica per
I’elaborazione, la gestione e I’aggiornamento del
Prontuario Terapeutico Regionale (P.T.R.), ai sensi
della deliberazione di Giunta regionale n. 10421 in data
30 novembre 1990 e successive modificazioni.
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Délibération n° 2738 du 21 juillet 2003,

rectifiant le budget prévisionnel 2003 de la Région et,
par conséquent, le budget de gestion y afférent, du fait
de la modification de chapitres appartenant 2 un méme
objectif programmatique. page 4146

Délibération n° 2739 du 21 juillet 2003,

portant réaffectation de sommes éliminées du compte
des restes a payer pour péremption administrative et
réclamées par les créanciers. Prélevement de crédits du
fonds de réserve et, par conséquent, modification du
budget de gestion y afférent. page 4148

Délibération n° 2741 du 21 juillet 2003,

rectifiant le budget prévisionnel 2003 de la Région et,
par conséquent, le budget de gestion y afférent, du fait
de I’inscription des sanctions administratives pécu-
niaires instaurées en cas de violations des dispositions
visées au décret législatif n° 22 du 5 février 1997 modifié
et complété.
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Délibération n° 2742 du 21 juillet 2003,

rectifiant le budget prévisionnel 2003 de la Région et,
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M. Giulio DOVERI, en qualité de membre titulaire, et
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SILVESTRI, en qualité de membre suppléant, au sein
de la Commission technique chargée de la rédaction, de
la gestion et de la mise a jour du Codex régional (CR),
aux termes de la délibération du Gouvernement régio-
nal n° 10421 du 30 novembre 1990 modifiée.
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Arrété n° 588 du 22 juillet 2003,
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laire, au sein de la Commission technique chargée de la
rédaction, de la gestion et de la mise a jour du Codex
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tuario Terapeutico Regionale (P.T.R.), ai sensi della
deliberazione di Giunta regionale n. 10421 in data 30
novembre 1990 e successive modificazioni.
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n. 51/1986 e successive modificazioni per il triennio
1993/1995, relativamente al progetto n. 66 di LA
SALLE (Ristrutturazione fabbricato Casa Grassy).
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(Recupero funzionale della Maison Gérard Dayné come
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régional (CR), aux termes de la délibération du
Gouvernement régional n° 10421 du 30 novembre 1990
modifiée.
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relativement au projet n° 66 de la Commune de LA
SALLE (remise en état de la maison Grassy). Engage-
ment de la dépense y afférente.

page 4138

Délibération n° 2689 du 7 juillet 2003,

portant mise a jour du plan FRIO visé a la LR n° 51/
1986 modifiée, au titre de la période 1993/1995, relative-
ment au projet n° 102 de la Commune de COGNE
(réhabilitation fonctionnelle de la Maison Gérard Dayné
destinée a accueillir un musée ethnographique commu-
nal). Engagement de la dépense y afférente.

page 4142
Commune d’AYMAVILLES. Délibération n° 12 du 30
juin 2003,

portant examen des observations relatives a la variante
n° 11 du PRGC et approbation de celle-ci.

page 4160
Commune d’AYMAVILLES. Délibération n° 13 du 30
juin 2003,

portant examen des observations relatives a la variante
n° 12 du PRGC et approbation de celle-ci.

page 4161

Commune de SAINT-CHRISTOPHE.

Avis au sens du chapitre III de la loi régionale n° 18 du
2 juillet 1999.

page 4162

EXPROPRIATIONS

Arrété n° 540 du 1+ juillet 2003,

portant détermination de I’indemnité provisoire affé-
rente a I’occupation des terrains nécessaires aux tra-
vaux d’organisation et d’élargissement de la RR n° 18
de Pila, entre le PK 11+100 et le PK 11+760, dans les
communes de CHARVENSOD et de GRESSAN.

page 4075

Commune de SAINT-CHRISTOPHE.

Avis au sens du chapitre III de la loi régionale n° 18 du
2 juillet 1999.

page 4162
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FINANZE

Deliberazione 21 luglio 2003, n. 2738.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione per
I’anno 2003 per variazioni tra capitoli appartenenti al
medesimo obiettivo programmatico e conseguente modi-
fica al bilancio di gestione. pag. 4146

Deliberazione 21 luglio 2003, n. 2739.

Riassegnazione in bilancio di somme eliminate dal conto
dei residui passivi per perenzione amministrativa e
reclamate dai creditori, prelievo dal fondo di riserva e
conseguente modifica al bilancio di gestione.

pag. 4148

Deliberazione 21 luglio 2003, n. 2741.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione per
I’anno 2003 e conseguente modifica al bilancio di gestio-
ne, per l’iscrizione dei proventi delle sanzioni ammini-
strative pecuniarie per le violazioni delle disposizioni
previste dal decreto legislativo 5 febbraio 1997, n. 22 e
successive modificazioni ed integrazioni.

pag. 4154

Deliberazione 21 luglio 2003, n. 2742.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione per
I’anno 2003 per Piscrizione di assegnazioni statali e con-
seguente modifica al bilancio di gestione.

pag. 4155

FONDO REGIONALE INVESTIMENTI OCCUPAZIONE

Deliberazione 7 luglio 2003, n. 2688.

Aggiornamento del programma FRIO di cui alla L.R.
n. 51/1986 e successive modificazioni per il triennio
1993/1995, relativamente al progetto n. 66 di LA
SALLE (Ristrutturazione fabbricato Casa Grassy).
Impegno di spesa. pag. 4138

Deliberazione 7 luglio 2003, n. 2689.

Aggiornamento del programma FRIO di cui alla L.R.
n. 51/1986 e successive modificazioni per il triennio
1993/1995, relativamente al progetto n. 102 di COGNE
(Recupero funzionale della Maison Gérard Dayné come
museo etnografico comunale). Impegno di spesa.

pag. 4142

INDUSTRIA

Deliberazione 30 giugno 2003, n. 2588.

Approvazione delle disposizioni applicative della L.R.
31 marzo 2003, n. 6 recante «Interventi regionali per lo
sviluppo delle imprese industriali ed artigiane».
Approvazione dello schema di convenzione con Finaosta
S.p.A. pag. 4084

4071

FINANCES

Délibération n° 2738 du 21 juillet 2003,

rectifiant le budget prévisionnel 2003 de la Région et,
par conséquent, le budget de gestion y afférent, du fait
de la modification de chapitres appartenant 2 un méme
objectif programmatique. page 4146

Délibération n° 2739 du 21 juillet 2003,

portant réaffectation de sommes éliminées du compte
des restes a payer pour péremption administrative et
réclamées par les créanciers. Prélevement de crédits du
fonds de réserve et, par conséquent, modification du
budget de gestion y afférent. page 4148

Délibération n° 2741 du 21 juillet 2003,

rectifiant le budget prévisionnel 2003 de la Région et,
par conséquent, le budget de gestion y afférent, du fait
de I’inscription des sanctions administratives pécu-
niaires instaurées en cas de violations des dispositions
visées au décret législatif n° 22 du 5 février 1997 modifié
et complété.

page 4154

Délibération n° 2742 du 21 juillet 2003,

rectifiant le budget prévisionnel 2003 de la Région et,
par conséquent, le budget de gestion y afférent, du fait
de Pinscription de crédits alloués par I’Etat.

page 4155

FOND REGIONAL D’INVESTISSEMENTS EMPLOI

Délibération n° 2688 du 7 juillet 2003,

portant mise a jour du plan FRIO visé a la LR
n° 51/1986 modifiée, au titre de la période 1993/1995,
relativement au projet n° 66 de la Commune de LA
SALLE (remise en état de la maison Grassy). Engage-
ment de la dépense y afférente. page 4138

Délibération n° 2689 du 7 juillet 2003,

portant mise a jour du plan FRIO visé a la LR n° 51/
1986 modifiée, au titre de la période 1993/1995, relative-
ment au projet n° 102 de la Commune de COGNE
(réhabilitation fonctionnelle de la Maison Gérard Dayné
destinée a accueillir un musée ethnographique commu-
nal). Engagement de la dépense y afférente.

page 4142

INDUSTRIE

Délibération n° 2588 du 30 juin 2003,

portant approbation des dispositions d’application de la
loi régionale n° 6 du 31 mars 2003 (Mesures régionales
pour P’essor des entreprises industrielles et artisanales)
et de I’ébauche de la convention avec la Finaosta SpA.
page 4084
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OPERE PUBBLICHE

Convenzione tra la Regione Autonoma Valle d’Aosta e il
Comune di BRISSOGNE per la realizzazione di un
acquedotto dal vallone delle «Laures».

pag. 4157

ORGANIZZAZIONE DELLA REGIONE

Atto di delega 6 agosto 2003, prot. n. 2409/SGT.

Delega ai Dirigenti regionali dell’Amministrazione
regionale alla sottoscrizione dei contratti per la fornitu-
ra di beni e servizi e per opere pubbliche, delle conven-
zioni di interesse dell’Amministrazione regionale, non-
ché dei contratti individuali di lavoro del personale.

pag. 4081

PERSONALE REGIONALE

Atto di delega 6 agosto 2003, prot. n. 2409/SGT.

Delega ai Dirigenti regionali dell’Amministrazione
regionale alla sottoscrizione dei contratti per la fornitu-
ra di beni e servizi e per opere pubbliche, delle conven-
zioni di interesse dell’Amministrazione regionale, non-
ché dei contratti individuali di lavoro del personale.

pag. 4081

TRASPORTI

Decreto 1° luglio 2003, n. 540.

Determinazione dell’indennita provvisoria dovuta per
I’occupazione dei terreni necessari ai lavori di ammo-
dernamento ed allargamento della S.R. n. 18 di Pila nel
tratto compreso tra le progr. km. 11+100 e km. 11+760
nei Comuni di CHARVENSOD e GRESSAN.

pag. 4075

UNITA SANITARIA LOCALE

Decreto 22 luglio 2003, n. 587.

Nomina del Dott. Giulio DOVERI in qualita di membro
effettivo, in sostituzione del dott. Pietro BOSSO, nonché
del Dott. Gianfranco SILVESTRI, in qualita di membro
supplente, in sostituzione della Dott. Giovanni CAR-
DELLINO, nell’ambito della Commissione tecnica per
I’elaborazione, la gestione e 1’aggiornamento del
Prontuario Terapeutico Regionale (P.T.R.), ai sensi
della deliberazione di Giunta regionale n. 10421 in data
30 novembre 1990 e successive modificazioni.

pag. 4078

Decreto 22 luglio 2003, n. 588.

Nomina del Dott. Massimo MAZZELLA in qualita di
membro effettivo, in sostituzione del dott. Eduardo
MACHADO, nell’ambito della Commissione tecnica per

4072

TRAVAUX PUBLICS

Convention entre la Région autonome Vallée d’Aoste et
la commune de BRISSOGNE. Réalisation d’un réseau
d’adduction d’eau dans le vallon des « Laures ».

page 4157

ORGANISATION DE LA REGION

Acte du 6 aoiit 2003, réf. n° 2409/SGT,

portant délégation aux directeurs de I’Administration
régionale a I’effet de signer les contrats de fourniture de
biens et services et de réalisation d’ouvrages publics, les
conventions dans lesquelles I’Administration régionale
est partie prenante, ainsi que les contrats individuels de
travail du personnel. page 4081

PERSONNEL REGIONAL

Acte du 6 aoiit 2003, réf. n° 2409/SGT,

portant délégation aux directeurs de I’Administration
régionale a I’effet de signer les contrats de fourniture de
biens et services et de réalisation d’ouvrages publics, les
conventions dans lesquelles I’Administration régionale
est partie prenante, ainsi que les contrats individuels de
travail du personnel. page 4081

TRANSPORTS

Arrété n° 540 du 1+ juillet 2003,

portant détermination de I’indemnité provisoire affé-
rente a ’occupation des terrains nécessaires aux tra-
vaux d’organisation et d’élargissement de la RR n° 18
de Pila, entre le PK 11+100 et le PK 11+760, dans les
communes de CHARVENSOD et de GRESSAN.

page 4075

UNITE SANITAIRE LOCALE

Arrété n° 587 du 22 juillet 2003,

portant remplacement de M. Pietro BOSSO par
M. Giulio DOVERI, en qualité de membre titulaire, et
de M. Giovanni CARDELLINO par M. Gianfranco
SILVESTRI, en qualité de membre suppléant, au sein
de la Commission technique chargée de la rédaction, de
la gestion et de la mise a jour du Codex régional (CR),
aux termes de la délibération du Gouvernement régio-
nal n° 10421 du 30 novembre 1990 modifiée.

page 4078

Arrété n° 588 du 22 juillet 2003,

portant remplacement de M. Eduardo MACHADO par
M. Massimo MAZZELLA, en qualité de membre titu-
laire, au sein de la Commission technique chargée de la
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I’elaborazione, la gestione e I’aggiornamento del Pron-
tuario Terapeutico Regionale (P.T.R.), ai sensi della
deliberazione di Giunta regionale n. 10421 in data 30
novembre 1990 e successive modificazioni.

pag. 4078

URBANISTICA

Comune di AYMAVILLES. Deliberazione 30 giugno
2003, n. 12.

Esame delle osservazioni e approvazione della variante
n. 11 al P.R.G.C.

pag. 4160
Comune di AYMAVILLES. Deliberazione 30 giugno
2003, n. 13.

Esame delle osservazioni e approvazione della variante
n. 12 al P.R.G.C.

pag. 4161

ZONA FRANCA

Circolare 28 luglio 2003, n. 42.

Comunicazione della scadenza dei bollini per I’acquisto
di generi contingentati in esenzione fiscale.

pag. 4082

4073

rédaction, de la gestion et de la mise a jour du Codex
régional (CR), aux termes de la délibération du
Gouvernement régional n° 10421 du 30 novembre 1990
modifiée.

page 4078

URBANISME

Commune d’AYMAVILLES. Délibération n° 12 du 30
juin 2003,

portant examen des observations relatives a la variante
n° 11 du PRGC et approbation de celle-ci.

page 4161
Commune d’AYMAVILLES. Délibération n° 13 du 30
juin 2003,

portant examen des observations relatives a la variante
n° 12 du PRGC et approbation de celle-ci.

page 4161

ZONE FRANCHE

Circulaire n° 42 du 28 juillet 2003,

relative a I’expiration des tickets des produits contin-
gentés en exemption fiscale.

page 4082





